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Javaslat:
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE
a személyek hataratlépésére iranyado szabalyok kozosségi kodexének (Schengeni hatar-

ellendrzési kodex) létrehozasarol szolo 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet és a Schengeni Megallapodas végrehajtasarol sz0l6 egyezmény modositasarol
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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
A javaslat okai és céljai

Ez a javaslat a személyek hataratlépésére irdnyadd szabalyok kozosségi kodexének
(Schengeni hatér-ellendrzési kodex) létrehozéasarol szo6ld, 2006. marcius 15-1 562/2006/EK
eurodpai parlamenti €s tandcsi rendelet szdmos modositasat tartalmazza. E modositdsok a
rendelet alkalmazéasanak els0 évei sordn szerzett tapasztalatok eredményei. A javaslat
tartalmazza tovabba a Schengeni Megallapodas végrehajtasardl szolo 1985. junius 14-i
egyezmény néhany szorosan kapcsoldédd modositasat is.

Hattér-informaciok

A személyek hataratlépésére irdnyadd szabalyok kozosségi kodexének (Schengeni hatar-
ellendrzési kodex) létrehozdsarol szolo, 2006. marcius 15-1 562/2006/EK eurdpai parlamenti
¢s tanacsi rendelet 2006. oktober 13-an Iépett hatalyba.

A gyakorlati alkalmazéas négy évét kovetden szamos korlatozott jellegli technikai modositas
szlikségessége mertilt fel. E modositasok f6 forrasai a kovetkezok:

— a tagédllamok és a Bizottsag altal a Schengeni hatar-ellendrzési kodex alkalmazéséara
vonatkozoan szerzett gyakorlati tapasztalatok, ideértve a schengeni értékelések
eredményeit, valamint a tagallamok altal benyujtott jelentéseket és kéréseket is;

— a Bizottsdg 2009. szeptemberi jelentése a harmadik orszagbeli allampolgarok uti
okmanyainak a Schengeni hatar-ellendrzési kodex 10. és 11. cikkével dsszhangban torténd
bélyegzésérol szolo rendelkezések miikodésérol (COM(2009) 489);

— a Bizottsag 2010. oktober 13-i jelentése a Schengeni hatar-ellendrzési kodex III. cimének
(Bels6 hatarok) alkalmazasarél (COM(2010) 554);

— a kozelmultban elfogadott jogszabalyokkal, igy kiilondsen a Vizumkodexszel (2009. julius
13- 810/2009/EK rendelet) és a visszatérési iranyelvvel (2008. december 16-i
2008/115/EK iranyelv) fennallé 6sszhang biztositdsanak szempontjai.

A javaslat egyrészt olyan moddositdsokat tartalmaz, amelyek a meglévé szoveg jobb
attekinthetdségét ¢és az eltérd értelmezések korének szlkitését szolgaljdk, masrészt olyan
modositasokra, amelyek a Schengeni hatar-ellendrzési kodex elsé évei soran felmeriilt
gyakorlati problémakra adnak valaszt. Emellett kifejezett jogi keretet teremt a kdzos kozati
hatarellenérzésekre vonatkozo6 kétoldalu megallapodésok szamara.

Az olyan uj szakpolitikai kezdeményezések, mint az EU hatarregisztracios rendszere €s az EU
regisztraltutas-programja, kiilon targyalandé egyedi javaslatok targyat fogjak képezni.

HU



HU

Meglévé rendelkezések

A személyek hataratlépésére iranyadd szabalyok kozosségi kodexének (Schengeni hatér-
ellendrzési kodex) 1étrehozasardl szo6lo, 2006. marcius 15-1 562/2006/EK eurdpai parlamenti
¢és tandcsi rendelet és az 1985. junius 14-1 Schengeni Megéllapodas végrehajtasardl szolod
egyezmény.

2. AZ ERDEKELT FELEKKEL FOLYTATOTT KONZULTACIO

A javasolt valtoztatasokat a bevandorlasi és menekiiltiigyi csoport 2010. marcius 16-an tartott
ilésén a tagallamok szakértdi megvitattak.

2010. majus 7-én egy kiilon szakértdi talalkozo lehetdséget kinalt a javasolt modositasok
részletes megvitatasara. A tagallamok szakértéi nagy vonalakban lényegileg tdmogattak a
javasolt valtoztatasokat, valamint azt a megkozelitést, amely technikai mddositasokat javasol
a Schengeni hatar-ellenérzési kodex korlatozott mértékii gyakorlati és technikai javitasa
érdekében. Szamos szakértd hangsulyozta, hogy siirgetd gyakorlati igény all fenn arra nézve,
hogy az e javaslatban felvetett egyes kérdésekre pragmatikus megoldas sziilessen, ¢€s
kifejezték reményiiket, hogy a modositasokat gyorsan sikeriil majd elfogadni.

3. A JAVASLAT JOGI ELEMEI
Osszegzés
A f6bb javasolt modositasok a kovetkezd kérdéseket érintik:

— a ,,hat honapon beliil harom hénapot meg nem halad6 tartdézkodas™ (5. cikk) szamitési
moddjanak vilagos meghatarozasa: a Birdsag altal 2006. oktober 3-an a C-241/05 sz. Bot-
igyben hozott itéletre (EBHT 2006., 1-09627. o.) és a Vizumkodex 2. cikke (2)
bekezdésének a) pontjaban elfogadott kapcsolddd parhuzamos rendelkezésre tekintettel a
Schengeni hatar-ellenérzési kodexhez egyértelmii és hiteles jogszabalyi utmutatast kell
adni ebben a kérdésben.

— a vizummal nem rendelkez6k Uti okmanyainak eldirt érvényességi idejére vonatkozd
pontositds (5. cikk), a gyakorlati igényekre val6é véalaszként és annak érdekében, hogy a
rendelet szovege Osszhangba keriiljon a Vizumkodex 12. cikkével.

— a vizummentes utazok részére kiilon savok kialakitasanak lehetdsége (9. cikk), a nagyobb
rugalmassdg ¢és a hatdrellendrzés felgyorsitdsa érdekében, Osszhangban a gyakorlati
igényekkel.

— a hatarérok képzésének fejlesztése annak érdekében, hogy észleljék a kisérd nélkiili
kiskoraakat és az emberkereskedelem aldozatait érintd kiilondsen kiszolgéltatott
helyzeteket (15. cikk); a Bizottsagnak a kisérdé nélkiili kiskoraakrol sz6l6 cselekvési terve
(2010-2014) (COM(2010) 213 végleges, 2010. majus 6.) a kozelmultban megerdsitette azt,
hogy kiilonds figyelmet kell forditani az ilyen helyzetek észlelésére vonatkozo képzésre.

— a mentési szolgalatok, a renddrség ¢€s a tlizoltdsag sziikséghelyzetben eljaro tagjainak be-
és kilépésére vonatkozo eltérések biztositasanak lehetdsége (19. cikk).
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— a kozos hataratkeldhelyek kifejezett jogi keretének megteremtése (VI. melléklet): annak
érdekében, hogy lehetdvé valjon a tagallamok és a szomszédos harmadik allamok kozott a
hatarellen6rzés soran torténd egyiittmiikodésre vonatkozo, kozos hataratkeldhelyekrol
rendelkezé kétoldala megallapodasok megkdtése, modositani kell a Schengeni hatar-
ellenérzési kodex VI. mellékletét, hogy kifejezetten megengedje a kozds kozuti
hatarellendrzésekre vonatkoz6 kétoldali megéllapoddsokat, ¢és kialakitsa bizonyos
kulcskérdésekre, mint példdul a nemzetkdzi védelmet kérd személyek helyzetére
vonatkozo6 jogi kereteket.

Jogalap

Az Eurdpai Unid miikodésérdl szold szerzddés 77. cikkének (1) bekezdése, valamint 77.
cikkének (2) bekezdése.

Ez a javaslat modositja a hatarellendrzés, a személyek hataratlépésére iranyadod szabélyok
kozosségi kodexének (Schengeni hatar-ellendrzési kddex) 1étrehozasarol sz616, 2006. marcius
15-1 562/2006/EK europai parlamenti €s tandcsi rendeletet, amely az Eurdpai Kozosséget
létrehozo szerzédés megfeleld rendelkezésein — azaz a 62. cikk (1) bekezdésén, valamint (2)
bekezdése a) pontjan — alapult. Moddositja tovabba az 1985. junius 14-1 Schengeni
Megallapodas végrehajtasarol szolo Egyezmény 21. és 22. cikkeit, amelyeket az 1999/436/EK
hatarozattal ugy hataroztak meg, hogy azok az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddés 62.
cikkének (3) bekezdésén és ezen Egyezmény 136. cikkén alapuljanak, amelyet ugy hataroztak
meg, hogy az az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddés 62 cikkének (2) bekezdésén
alapuljon.

A szubszidiaritas elve

A 77. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja felhatalmazza az Unidt arra, hogy olyan politikat
alakitson ki, amelynek célja annak biztositdsa, hogy a belsd hatarok atlépésekor a személyek,
allampolgarsaguktdl fiiggetleniil, mentesiiljenek mindenfajta ellendrzés alol, és biztositsa a
személyek ellendrzésének és a hataratlépések eredményes feliigyeletét a kiilsé hatarokon.

Ez a javaslat az e rendelkezések altal meghatarozott hatarokon belill marad. Ennek a
javaslatnak az a célja, hogy tovabbfejlessze ¢és technikailag javitsa a Schengeni
hatar-ellenérzési kodex intézkedéseit a kiilsé hatarokat atlépd személyekre vonatkozéd
ellendrzések tekintetében és a belsd hatarokat atlépd személyek mindenfajta ellenérzés alol
torténd mentesiilésével kapcsolatban. Ezt a tagallamok Onalldan eljarva nem képesek
kielégitden elérni, mivel egy fennalld unids jogi aktus (a Schengeni hatar ellenérzési kodex)
modositasat csak az Unid tudja megvaldsitani.

Az aranyossag elve

Az Eurdpai Unidrol szolo szerzddés 5. cikkének (4) bekezdése kimondja, hogy az Unid
intézkedése sem tartalmilag, sem formailag nem terjedhet tul azon, ami a Szerzddések
célkitlizéseinek elérés¢hez sziikséges. A vélasztott jogszabalyi forméanak lehetdvé kell tennie,
hogy a javaslat elérje célkitlizését, €s azt a lehetd leghatékonyabban lehessen végrehajtani.

A Schengeni hatar-ellenérzési kodexet 2006-ban rendelet formajaban kellett elfogadni annak
érdekében, hogy azt a schengeni vivmanyokat alkalmaz6 valamennyi tagallam azonos médon
alkalmazza. A javasolt kezdeményezés — a Schengeni hatar-ellenérzési kddex modositasa —
egy létezd rendelet modositasa, €s igy csak rendelet Gtjan valosulhat meg. Tartalmat tekintve a
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kezdeményezés a létezd rendelet javitasara korlatozodik, €s az abban foglalt szakpolitikai
megfontolasokon alapul. Ezért a javaslat megfelel az ardnyossag elvének.

A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

Javasolt jogi aktus: rendelet.

4. KOLTSEGVETESI VONZATOK

A javasolt moédositasnak nincsenek az Eurdpai Unio koltségvetését érintd vonzatai.

5. TOVABBI ADATOK

A Szerzédésekhez csatolt kiilonféle jegyzokonyvek és a harmadik orszagokkal megkotott
tarsulasi megallapodasok kovetkezményei

E javaslat jogalapja az Eurdpai Unié milkodésérdl szolo szerzddés harmadik részének V.
cimében megtalalhaté, igy alkalmazni kell az Egyesiilt Kiralysag, Irorszdg és Dania
helyzetérdl sz616 jegyzkonyvekben és a schengeni jegyzOkonyvben leirt ,,valtozd geometria”
rendszerét. A javaslat a schengeni vivmanyokra épiil. Kovetkezésképpen figyelembe kell
venni a kiilonboz6 jegyzékonyveket érinté kovetkezményeket Dénia, frorszag és az Egyesiilt
Kiralysag; Izland és Norvégia; valamint Svajc és Liechtenstein tekintetében. Mindezen
allamok helyzetének részletes leirdsat e javaslat (7)—(12) preambulumbekezdései
tartalmazzak.

A javasolt modositasok rovid attekintése

— 1. cikk - a Schengeni hatar-ellenorzési kodex modositasai:

Horizontalis valtozasok

— A javaslat a szoveg egészére kiterjedden tartalmaz a Lisszaboni Szerzddés
hatalybalépésébdl eredd bizonyos valtozasokat (,,EK” helyett ,,EU”; , Eurdpai Kozdsség”
helyett ,,Europai Uni6”; frissitett hivatkozasok a Szerzédés rendelkezéseire).

2. cikk, Fogalommeghatarozasok

— 1. pont: a 4. és 4a. pontban javasolt valtozasokbol eredé modositas.

— 4. pont: pontositds arra vonatkozédan, hogy a 2. cikk 4. pontja csak a tagallamok kozotti
kompjaratokra vonatkozik.

— 4a. pont: az 1) meghatarozas lehetévé fogja tenni a belsd fuvarozasi vallalatok szamara,
hogy a belsd kompjaratokat iizemeltetd tarsasagokhoz hasonléan élvezzék a belsd
hatarellendrzések aldl valo mentességet.

— 15. pont: a tartdzkodasi engedély meghatarozasa atalakul. A félreértések elkeriilése
érdekében vilagossa kell tenni, hogy a vizumok (mind a hossza tavu tartézkodasra, mind
pedig a rovid tava tartézkodasra jogositd) soha sem tekinthetok ,tartézkodasi
engedélynek” a 15. pont b) alpontja értelmében. A ,,visszautazasra” torténd elavult
hivatkozast el kell tavolitani. Tisztazast nyer tovabba, hogy a nemzeti engedélyeket a 34.
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cikk alapjan be kell jelenteni és kdzzé kell tenni ahhoz, hogy azok ilyen engedélynek
legyenek tekinthetdk.

4. cikk, A kiils6 hatarok atlépése

A szoveg atfogd szerkezetének és érthetdségének javitasara torekedve el kell hagyni a
szabalytol torténd eltéréseknek az a) és b) pontokban foglalt részletezését. A torolt
rendelkezések tartalmanak megdrzése érdekében modositasra keriil a 18. és a 19. cikk,
altalaban megengedve a 4. cikktdl valo eltérést kiilonbozo hatartipusok és személykategoriak
tekintetében, a VI. melléklet 3.2.5-3.2.9. pontjaban (sétahaj6zas és part menti halaszat) és a
VIIL. melléklet 3.1. pontjaban (tengerész) szerepld jelenlegi szohasznalattal Osszefiiggésben.
Az ,eseti atlépésre” torténd hivatkozds a (2) bekezdésben azt a célt szolgélja, hogy
egyértelmii  kiilonbséget tegyenek az e rendelkezés szerinti kivétel és a ,rendszeres
hataratlépést” lehetévé tevd kishatdrforgalmi rendszerek kozott (amit a 35. cikk és az
1931/2006/EK rendelet szabalyoz). Ezen tulmenden a (2) bekezdés kifejezett megengedi a
szomszédos harmadik orszagokkal torténd kétoldali megallapodasok kotését e teriileten.

5. cikk, Beutazasi feltételek harmadik orszagok allampolgarai szdmdra

— (1) bekezdés: A tartézkodds idétartama: a Birosag altal 2006. oktdber 3-an a C-241/05. sz.
Bot-iigyben hozott itélet alapjan és a Vizumkodex 2. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban
foglalt kapcsolédd parhuzamos rendelkezés elfogadasaval egyértelmii jogalkotoi
iranymutatas sziiletett a ”hat honapon beliil harom hénapot meg nem halad6 idészak™
kiszamitasadra nézve a Schengeni hatar-ellendrzési kodexet illetden, a kifejezéseknek a
Vizumkodexszel torténd Osszhangba hozasaval. Ervényes wti okmanyok: a gyakorlati
igényekre valaszul a szoveget 6sszhangba hozzak a Vizumkddex 12. cikkével, ide értve azt
a lehetéséget 1is, hogy a hatar6rok indokolt sziikséghelyzet esetén eltérést
engedélyezhetnek.

— (4) bekezdés: az elavult és félrevezetd ,,visszautazasra jogositd vizum” kifejezés elhagyasa.
Az 5. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban a 415/2003/EK rendeletre torténd hivatkozast az
Uj Vizumkodexre torténd hivatkozas valtja fel. Figyelemmel arra, hogy a Vizumkodex 46.
cikke ¢és XII. melléklete eldirja, hogy statisztikat kell késziteni a vizumokrol minden egyes
hely tekintetében, ahol a tagdllamok vizumot adnak ki (ez a meghatdrozds magaban
foglalja azokat a hataratkelohelyeket is, ahol vizumot adnak ki), az 5. cikk (4)
bekezdésének b) pontja feleslegessé valt, és azt a Vizumkodex vonatkozo rendelkezéseire
val6 hivatkozéssal kell felvaltani.

7. cikk, A személyek ellenOrzése a hataratkelohelyeken

— (5) bekezdés: az irasos tajékoztatas nyujtasara vonatkozé kotelezettség pontositasa.

— Uj (8) bekezdés: mivel a 4. cikk (2) bekezdésében felsorolt kivételes koriilmények
(kiilonleges igény ¢és sziikséghelyzetek) azt is sziikségessé tehetik a gyakorlatban, hogy
bizonyos eltéréseket engedjenek a 7. cikktdl, ez kifejezetten megengedésre kertil.

9. cikk, Kiilon savok és a jelzotablakon szerepld informaciok
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— (2) bekezdés: a vizummentes utazok részére kiilon savok kialakitasanak lehetdsége a
nagyobb rugalmassagot ¢és a hatarellendrzés felgyorsitasat szolgalja, Osszhangban a
gyakorlati igényekkel.

10. cikk, Harmadik orszagbeli allampolgarok Uiti okmanvainak bélyegzése

— (2) bekezdés: nyelvi hiba kijavitasa a szoveg angol nyelvii valtozataban.

— (3) bekezdés: a nemzetkdzi vonatok személyzetének helyzete a pilotakéhoz vagy a
tengerészekéhez hasonlithatd, mivel ezek a vonatok rogzitett menetrend szerint
kozlekednek. A ,belyegzésrol sz016” 2009. szeptemberi  jelentésében
(COM(2009) 489 végleges) a Bizottsag mar bejelentette azt, hogy a bélyegzés aloli
mentességet fog bevezetni az ebbe a kategoriaba tartozo személyek szamara.

11. cikk, A tartdzkodas idGtartamara vonatkozo feltételeknek vald megfelelés vélelme
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technikai kiigazitas.

— Uj (4) bekezdés: a jelenlegi szoveg hianyossagat orvosold technikai kiigazitas (a kilépés
bizonyitasa a kiléptetébélyegzd-lenyomat hianyaban).

12. cikk, Hatar0Orizet

— A Bizottsagnak az Eurdpai Unid mikodésérdl szolo szerzddés 290. cikkével dsszhangban
felhatalmazason alapuld jogi aktusok elfogadasara vonatkozd hataskoréhez kapcsolodo
modositas.

13. cikk, A beléptetés megtagadisa

— (5) bekezdés: 1j jogszabaly (a 862/2007/EK migracids statisztikai rendelet) elfogadasabol
fakado technikai kiigazitas.

15. cikk, Az ellenOrzések végrehajtisa

— (1) bekezdés: a hatarérok szdmara a FRONTEX 4altal kifejlesztett egységes alaptanterv
kifejezett megemlitése. A Bizottsdgnak a kisérd nélkiili kiskoruakrol sz6l6 cselekvési terve
(COM(2010) 213 végleges, 2010. majus 6.) a kozelmultban megerdsitette azt, hogy
kiilonos figyelmet kell forditani a kiilondsen kiszolgaltatott helyzetek észlelésére
vonatkoz6 képzésre.

18. cikk, A kiilonb6z6 hataratkelohely-tipusokra és a kulsO hatarok atlépéséhez hasznalt
kiillonbozo kozlekedési eszkdzokre vonatkozo kiilonleges szabalyok

— Utolsé mondat: a 4. cikk (2) bekezdése mddositasanak kiegészitéseként, rendszerezetten
Osszefiiggd alap biztositasa a VI. mellékletben emlitett minden hatartipusra és minden
kozlekedési eszkozre vonatkozo, a 4. cikk rendelkezései aloli eltérések engedélyezésére.

19. cikk, A személyek egyes kategdridinak ellen6rzésére vonatkozo kiillonleges szabalyok
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— Az (1) bekezdés uj g) ponttal egészil ki: a mentési szolgalatok, renddérség és tlizoltok

sziikséghelyzetben eljard tagjainak be- és kilépésére vonatkozé eltérések lehetdségének
megteremtésé¢hez kifejezett jogi keretre van sziikség (0j kategoéria hozzdadédsa a 19.
cikkben, tovabba ehhez kapcsolodd rendelkezések a VII. mellékletben), a kétoldalu
megallapodasok megkotésének lehetoségét is ideértve.

Az (1) bekezdés 1j h) ponttal egésziil ki: a nyilt tengeri munkavallalok (példaul a tengeri
olajfurotornyok vagy a tengeri széleromiivek dolgozo6i) részére a VII. melléklet 8.
pontjdban nyujtott kiilonleges eltérés, amely a part menti haldszattal Osszevethetd
szabalyokat tartalmaz (VI. melléklet 3.2.8. és 9. pontja).

(1) bekezdés masodik mondat: a 4. cikk (2) bekezdése modositasanak kiegészitéseként,
rendszerezetten Osszefiiggd alap biztositasa a VII. mellékletben emlitett minden
személykategoriara vonatkozo, a 4. cikk rendelkezései aloli eltérések engedélyezésére.

21. cikk, Ellendrzések a tagallamok teriiletén

d) pont: szamos tagallam nem hajtja végre a schengeni megallapodas végrehajtasarol sz6lo
egyezmény 22. cikkét (a jogszerlien tartozkodd ¢€s mads tagéllamba belépd harmadik
orszagbeli allampolgarokra vonatkozé bejelentési kotelezettség). Széles korben elfogadott,
hogy gyakorlati nehézségekkel jar ezen 4&ltalanos jelentési kotelezettség tiszteletben
tartdsanak az ellendrzése, és koltség/haszon szempontbdl nem hozhato fel meggy6zo érv
amellett, hogy ennek a szabalynak jelentds hatdsa van az illegdlisan tartozkodo
bevandorlok azonositasara. Ezért a Schengeni hatar-ellenérzési kodex II1. cimének (Bels6
hatarok) alkalmazasar6l szolo kozelmultbeli bizottsdgi jelentés (COM(2010) 554) a
schengeni megallapodas végrehajtasardl szolo egyezmény 22. cikkének és a Schengeni
hatar-ellenérzési kodex 21. cikkének d) pontjdban foglalt, erre valdé megfeleld
hivatkozasnak a hatalyon kiviil helyezését javasolta. A javasolt mddositas nem érinti a
tagallamok azon jogat, hogy az illegalis bevandorlas elleni kiizdelem érdekében célzott
ellenérzéseket alkalmazzanak a teriiletiikon, a 21. cikk a)—c) pontjaiban meghatarozott
korlatok mellett.

32. cikk, A mellékletek modositasa

— A Bizottsagnak az Eurdpai Unid mikodésérdl szolo szerzddés 290. cikkével 6sszhangban

felhatalmazason alapuld jogi aktusok elfogadasara vonatkozd hataskoréhez kapcsolodo
modositas.

33. cikk, A felhatalmazas gyakorlasa

Az Eurépai Unié miikodésérdl szold szerzddés 290. cikkével dsszhangban jogi aktusok
elfogadasara a Bizottsagot kifejezetten fel kell hatalmazni. A javaslat az Europai
Parlament, a Tandcs és az Eurdpai Bizottsag kozotti, a 290. cikk végrehajtasara vonatkozo
intézménykozi moédszer megallapitasarol szolo kozos megegyezés tervezetében ajanlott
egységes szoveget alkalmazza. Adott esetben sziikség lehet a szoveg tovabbi modositasara
a folyamatban levo intézménykdzi egyeztetés eredményeinek figyelembevétele érdekében.

34. cikk, Bejelentés

— (1) bekezdés: a 2. cikk 15. pontjanak moddositasahoz kapcsolddd pontositds. A joghatasra

tekintettel, amelyet a Schengeni hatar-ellendrzési kodex a 2004/38/EK iranyelv alapjan
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kiadott tartozkodasi kartyaknak tulajdonit, ezen engedélyek esetében kifejezetten fel kell
tiintetni, hogy ilyen kartyarol van szo.

37. cikk, A tagallamok altal kozolt informacidk

— A jelentéstételi kotelezettségek Osszhangba hozatala, ami kifejezetten arra kotelezi a
tagallamokat, hogy tdjékoztassak a Bizottsdgot a Schengeni hatar-ellendrzési kodex altal
engedélyezett minden kétoldalu megéllapodasrol.

II1. melléklet

— A 9. cikk (2) bekezdésének modositasabol eredd kiigazitas, amelynek célja, hogy lehetdveé
valjon kiilon savok kialakitasa a vizummentes utazok részére.

IV. melléklet

— (3) bekezdés: technikai kiigazitds. Figyelemmel az Uti okmdny (126 x 88 mm), a
vizumbélyeg (105 x 74 mm) és a kilépteto-/beléptetdbélyegzé-lenyomat (43 x 30 mm)
szabvanyos méretére, a vizumon taldlhatd jelzések olvashatdosagénak esetleges sérelme
nélkiil technikailag lehetetlenné valt annak a szabalynak a betartdsa, hogy a
bélyegzdlenyomatot a vizumbélyeggel azonos oldalra kell elhelyezni.

VI. melléklet

— Uj 1.1.4. pont: a tagallamok és a szomszédos harmadik orszagok kozotti, a hatarellendrzés
terén vald egylittmikodésrdl és kozos hataratkelohelyek 1étesitésérél rendelkezd
megallapodasok megkotésének lehetdve tétele érdekében hatdrozott jogi keretre van
sziikség, amely kiterjed bizonyos kulcskérdésekre, igy példaul a nemzetkdzi védelmet kérd
személyek helyzetére is. A javasolt modositds lehetdséget megengedi a tagallamoknak
kétoldali megallapodasok megkotését (az EUMSZ 2. cikke (1) bekezdésének értelmében
vett engedély), azonban nem teszi ezt kotelezdveé.

— 1.2.1. és 1.2.2. pont: az Osszhang érdekében a vasati forgalomban torténd
hatarellendrzésekkel kapcsolatos kétoldali megéllapoddsok megkdtésére vonatkozd
szabalyokat Osszhangba kell hozni a kozuti ellendrzések tekintetében az 1.1.4. pontban
javasolt jogi kerettel. A 37. cikkben javasolt valtozast kdvetden az 1.2.1. pont utolséd
mondata feleslegessé valik és azt el kell hagyni. A gyakorlati igényekkel 6sszhangban
lehetdséget kell biztositani tovabbd az ellendrzések végzése helyének rugalmasabb
megvalasztasara.

— 3.1.1-3.1.5. pont: technikai kiigazitasok annak érdekében, hogy 6sszhangba hozzdk a FAL
egyezményben (a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezetnek a nemzetkozi tengeri forgalom
eldsegitésérdl szolo egyezménye) €s a tagallamok kikotdibe érkezd vagy onnan indulo
hajokra vonatkozo nyilatkozattételi kovetelményekrdl szoloé 2010/65/EU iranyelvben'
hasznalt kifejezéseket, ideértve a személyzeti és utaslistdk elektronikus benyujtasdnak
lehetdségét; a 2002/6/EK iranyelv altal megerdsitett és a FAL egyezmény listai altal eldirt
informdciora vald hivatkozas bevezetését; a listaknak a kikotdi hatosagokon keresztiil a

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2010. oktober 20-i 2010/65/EU iranyelve a tagallamok kikotdibe
érkez6 vagy onnan induld hajokra vonatkozd nyilatkozattételi kovetelményekrdl és a 2002/6/EK
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl, HL L 283., 2010.10.29., 1. o.
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hataratkel6helyhez torténd benytjtasanak a lehetdségét; a listdk tovabbitasara vonatkozé
hataridéket; konkrétabb irdnymutatast a listdk adminisztrativ ellendrzése tekintetében ¢és
annak pontositasat, hogy sziikség van a fedélzeten tartézkodd személyek partra szallitas
nélkiili ellendrzésére.

— 3.2.1. pont: a 3.1. pont modositasabol szarmaz6 kiigazitasok.
— 3.2.2. pont: a 3.1.4. pontban javasolt valtozasokkal 6sszhangban all6 kiigazitas.

— 3.2.4. pont: a modositott 3.1.2. ponttal valo atfedés megel6zése érdekében a 3.2.4. pontot el
kell hagyni.

— 3.2.9. pont: a 3.1.2. pont mar valtozasokrol szolo értesitésre vonatkozo kotelezettséget,
ezért azt nem kell megismételni a 3.2.9. pontban.

— Uj 3.2.10. i) pont: a tengeri biztonsagrol szold 98/41/EK iranyelv rendelkezéseivel
Osszhangban annak pontositadsa, hogy kompjaratok esetén be kell nyujtani a személyzeti és
utaslistakat.

— Uj 3.2.11. pont: a harmadik orszagbol érkezé és a tagallamok teriiletén egynél tobbszor
megallé kompjaratokra vonatkozd rendszer pontositasa, a 1légi hatarokra vonatkozo,
fennall6 parhuzamos rendelkezés (2.1.2. b) iii. pont) logikdjat és szohasznalatat kdvetve.

VII. melléklet

— 3.1. pont: szerkesztési hiba kijavitdsa: a legtobb tagallam megerdsitette a tengerészek
személyazonossagi okmanyair6l szo6ld C 108. sz. egyezményt, mig csak hdrom tagallam
erdsitette meg a tengerészek személyazonossagi okmanyairo6l sz6lo C 185. sz. egyezményt
(Litvania, Magyarorszag, Franciaorszag). Ezért mindkét egyezményt meg kell emliteni.
Szerkesztési javitas: a ,,partra szallas” egy kikotdben nemcsak belépést jelent, hanem azt a
lehetdséget is, hogy az illetd visszatérjen a hajora (kilépés), miutan a parti tartozkodas
befejezddott.

— A 3.1. és a 3.2. pontok utols6 mondatanak torlése: a 3. pont csak a 4. és 7. cikkekre
vonatkoz6 eltérésekkel foglalkozik, és nem érinti az 5. pontra vonatkoz6 eltéréseket. Ez a
szoveg tehat félrevezetd €s azt el kell hagyni.

— 6.4. és 6.5. pont: létre kell hozni a nemzeti kapcsolattartd helyek listajat a kiskoruakkal
kapcsolatos konzultacid céljabol (ami a Schengeni kézikdnyv 3.7. szakasza és 37.
melléklete alapjan jelenleg onkéntes alapon miikodik), €és annak hasznélatat kotelezdve
valik.

— Uj 7. pont: lasd a 19. cikk (1) bekezdésének g) pontjara vonatkozé fenti észrevételt.

— Uj 8. pont: lasd a 19. cikk (1) bekezdésének h) pontjara vonatkozé fenti észrevételt.

VIII. melléklet

— A 11. cikk médositasabol eredd kiigazitas.

2. cikk — A Schengeni Megallapodas végrehajtasarol szolo egyezmény modositasai:
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— A 21. cikk (3) bekezdésének hatalyon kiviil helyezése: figyelemmel a Schengeni hatar-

ellendrzési kodex 34. cikke szerinti értesitési kotelezettségre, ez a rendelkezés feleslegessé
valt és hatalyon kiviil kell helyezni.

A 22. cikk hatdlyon kiviil helyezése: 1asd a Schengeni hatéar-ellendrzési kodex 21. cikkének
d) pontjara vonatkozo6 fenti észrevételeket.

A 136. cikk hatalyon kiviil helyezése: az unids jog harmonizalta a hatarellendrzésekre
vonatkoz6 szabalyokat. Ez érinti a tagallamok azon jogat, hogy e teriileten szerzodéseket
kossenek. A hatarellenérzésre vonatkozé kétoldali megallapodasok kotése a tagallamok és
egy harmadik allam ko6zott anélkiil, hogy a Schengeni hatar-ellendrzési kodex ezt kifejezett
engedélyezné, érintené az uniods jogot az EUMSZ 3. cikkének (2) bekezdése és az EUMSZ
2. cikkének (1) bekezdése értelmében, igy ilyen megallapodas kotése a jovoben nem
lehetséges. A Schengeni Megallapodas végrehajtasarol szold egyezmény 136. cikke
Osszeegyeztethetetlen ezzel az alapelvvel. Ezért ezt hatalyon kiviil kell helyezni.

11
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2011/0051 (COD)
Javaslat:

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

a személyek hataratlépésére iranyado szabalyok kozosségi kodexének (Schengeni hatar-
ellendrzési kodex) létrehozasarol sz616 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet és a Schengeni Megallapodas végrehajtasarol szoléo egyezmény modositasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerzddésre és kiilondsen annak 77. cikke (1)
¢s (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezetének a nemzeti parlamentek szamara valdé megkiildését kovetden,

rendes jogalkotési eljaréas keretében,

mivel:

(1)

2

3)

“

A kiilsé hatdrokkal kapcsolatos unids politika célja az ellendrzés €és a hatardrizet
egységes €s magas szintjét biztositd Osszehangolt iranyitds megvaldsitasa, amely a
személyek Eurdpai Union beliili szabad mozgasanak elengedhetetlen velejardja, és
amely a szabadsagon, a biztonsadgon ¢és a jog érvényesiilésén alapuld térség alapvetd
alkotoeleme. Ennek érdekében meg kell allapitani a kiilsé hatarok ellendrzésére
iranyulo el6irasokra €s eljarasokra vonatkozo6 kozos szabalyokat.

2006. oktober 13-an hatalyba Iépett a személyek hataratlépésére iranyadd szabalyok
kozosségi kodexének (Schengeni hatdr-ellendrzési kodex) létrehozasarol szolo,
2006. marcius 15-i 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet’.

Négyévi gyakorlati alkalmazds utdn néhany moddositas valt sziikségessé a
tagallamoknak ¢és a Bizottsdgnak a Schengeni hatar-ellendrzési kodex alkalmazésa
terén szerzett gyakorlati tapasztalatai alapjan, ideértve a Schengeni értékelések
eredményeit, valamint a tagallamok 4altal benyujtott jelentéseket és kéréseket.

A harmadik orszagbeli allampolgarok uti okmanyainak a Schengeni hatar-ellendrzési
kodex 10. és 11. cikkével Osszhangban torténd bélyegzésérdl szold rendelkezések
miikddésérol szolo, 2009. szeptemberi bizottsagi jelentés (COM(2009) 489), valamint
a Schengeni hatar-ellendrzési kodex III. cimének (Belsd hatarok) alkalmazasarol
sz0l6, 2010. oktober 13-i bizottsagi jelentés (COM(2010) 554) konkrét javaslatokat
tartalmaz a Schengeni hatar-ellendrzési kodex technikai médositasaira.

HL L 105., 2006.4.13., 1. o.
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)

(6)

(7

®)

©)

A kozelmultban elfogadott jogszabalyok, igy kiilonosen a Kozosségi Vizumkddex
létrehozasarol szold, 2009. julius 13-1 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (vizumkédex)® és a harmadik orszagok illegalisan tartozkodd
allampolgérainak visszatérésével kapcsolatban a tagillamokban hasznélt kozos
normakrol és eljarasokrol sz6lo, 2008. december 16-1 2008/115/EK eurdpai parlamenti
és tanacsi iranyelv* a Schengeni hatar-ellendrzési kodex bizonyos modositasait teszik
sziikségessé.

A Schengeni hatér-ellendrzési kodex rendelkezéseinek az Eurdpai Unid mitkodésérdl
$z016 szerzédéssel (EUMSZ) valo 0sszhangba hozasa érdekében a Bizottsagot fel kell
hatalmazni, hogy a Szerzddés 290. cikkének megfelelden jogi aktusokat fogadjon el a
12. cikk (5) bekezdése szerint a hatarérizetre irdnyadod tovabbi intézkedések
elfogaddsira, valamint a 32. cikknek megfelelden a mellékletek modositdsara
vonatkozoan. Kiilondsen fontos, hogy a Bizottsag elokészitd munkaja soran — tobbek
kozott szakértdi szinten — megfeleld konzulticiokat folytasson. A Bizottsdgnak a
felhatalmazason alapulé jogi aktusok elokészitése és kidolgozéasa soran egyidejiileg,
megfeleld idében és modon tovabbitania kell a megfeleld dokumentumokat az Europai
Parlamenthez ¢és a Tanacshoz.

Mivel csak unios szinten érhetd el ennek a rendeletnek a célja, nevezetesen az, hogy a
Schengeni hatar-ellendrzési kodex 1étezd szabdlyai tekintetében technikai
modositasokat vezessen be, az Eurdpai Unid intézkedéseket fogadhat el az Eurdpai
Uniorol szold Szerzodés 5. cikkében meghatarozott szubszidiaritas alapelvével
Osszhangban. A szintén az emlitett cikkben meghatarozott ardnyossag elvével
Osszhangban ez a rendelet az e cél megvaldsitasanak érdekében sziikséges minimumra
szoritkozik, és nem 1€pi tul az ahhoz feltétleniil sziikséges mértéket.

Izland és Norvégia tekintetében e rendelet az Eurdpai Unié Tanacsa, valamint az
Izlandi Koztarsasag és a Norvég Kirdlysag kozott, az utobbiaknak a schengeni
vivmanyok végrehajtasara, alkalmazaséara és fejlesztésére iranyuld tarsulasardl szolod
megéllapodas’ értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseit fejleszti
tovabb, amelyek az emlitett megéallapodas alkalmazéasat szolgald egyes szabalyokrol
sz0l6 1999/437/EK tanacsi hatarozat® 1. cikkének A. pontjaban emlitett teriilethez
tartoznak.

Svajc tekintetében e rendelet az Eurdpai Unid, az Europai Koézosség és a Svijci
Allamszovetség kozotti, a Svajci  Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok
végrehajtasara, alkalmazasara €s fejlesztésére iranyulo tarsulasarol szolo megallapodas
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti,
amelyek az 1999/437/EK tanéacsi hatarozat 1. cikkének A. pontjadban emlitett
teriilethez tartoznak, Osszefliggésben az e megéllapodasnak az Eurdpai Unid és az
Eurdpai K6z6sség nevében torténd alairasarol szolo 2008/146/EK tanacsi hatarozat’ 3.
cikkével.

N o v AW

HL L 243.,2009.9.15., 1. o.
HL L 348.,2008.12.24., 98. o.
HL L 176., 1999.7.10., 36. o.
HL L 176., 1999.7.10., 31. o.
HL L 53.,2008.2.27., 1. o.
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(10)

(I

(12)

(13)

Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unid, az Europai Ko6zosség, a
Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozott 1étrejott, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurépai Kozosség és a Svajci Allamszovetség
kozott létrejott, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtaséra,
alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasardl szold megallapodashoz vald
csatlakozdsarol szolo jegyzOkonyv értelmében vett schengeni vivmanyok olyan
tovabbfejlesztése, amely a 2008/261/EK tanécsi hatarozat® 3. cikkével sszefiiggésben
értelmezett 1999. majus 17-1 1999/437/EK tandcsi hatarozat 1. cikkének A. pontjdban
emlitett teriilethez tartozik.

Az Eurdpai Uniordl szolo szerzOdéshez és az Eurdpai Unid miikddésérdl szolod
szerzOdéshez csatolt, Dania helyzetérdl szolo 22. sz. jegyzOkonyv 1. és 2. cikke
értelmében Déania nem vesz részt e rendelet elfogaddsaban, az rd nézve nem kotelezd
¢s nem alkalmazand6. Mivel e rendelet a schengeni vivmanyokra épiil, Dania — az
emlitett jegyzokonyv 4. cikkének megfeleléen — a Tandcs e rendeletrél hozott dontését
kdvetden hat honapon beliil hataroz arrél, hogy azt nemzeti jogaban végrehajtja-e.

E rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti,
amelyeknek az Egyesiilt Kirdlysag — figyelemmel a Nagy-Britannia és Eszak-irorszag
Egyesiilt Kirdlysaganak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazéasaban
val6 részvételére vonatkozd kérésérdl szolo, 2000. majus 29-1 2000/365/EK tanécsi
hatdrozatra’ — nem részese, ezért az Egyesiilt Kiralysag nem vesz részt e rendelet
elfogadasaban, és ezért az ra nézve nem kotelezo, s nem alkalmazando.

E rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti,
amelyeknek [rorszag — figyelemmel az frorszagnak a schengeni vivméanyok egyes
rendelkezései alkalmazasaban valod részvételére vonatkozo kérésérdl szolo, 2002.
februar 28-i 2002/192/EK tanécsi hatérozatra'® — nem részese, ezért frorszag nem vesz
részt e rendelet elfogadasaban, ezért az rd nézve nem kdotelezd €és nem alkalmazando,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Schengeni hatar-ellendrzési kodex modositasa

Az 562/2006/EK rendelet az alabbiak szerint modosul:

(M

A 2. cikk a kovetkez6képpen modosul:
(a) Az 1. pont ¢) alpontjanak helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»C) a tagallamok tengeri, folyami és tavi kikotdi, amelyek rendszeres belsd
kompjarat és belso teherszallito jarat céljara szolgalnak;”;

(b) a 4. pontban a ,rendszeres kompjarat” kifejezést a ,rendszeres bels6d
kompjarat” kifejezés valtja fel;

HL L 83.,2008.3.26., 5. o.
HL L 131., 2000.6.1., 43. o.
HL L 64.,2002.3.7., 20. o.
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)

3)

(c)

(d)

(e)

(H
(2

(h)

a szoveg a kovetkez0 4a. ponttal egésziil ki:

yAa. ,belsd teherszallitd jarat”: a tagdllamok teriiletén beliil talalhatd kettd
vagy tobb ugyanazon kikotd kozotti barmely olyan teherszallito jarat,
amely nem kozlekedik a tagallamok teriiletén kiviili kikdtdbe;”;

az 5. pontban ,,a szabad mozgas kozosségi jogaval rendelkezé személyek”
kifejezés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: ,,a szabad mozgéas unids jogédval
rendelkez6 személyek”;

az 5. pont a) alpontjdban a ,,17. cikkének (1) bekezdése” szoveg helyébe a ,,20.
cikkének (1) bekezdése” szoveg 1€p;

az 5. pont (b) alpontjaban a ,,K6z6sség” sz6 helyébe az ,,Unio” szo6 1ép;

a 6. pontban a ,,17. cikkének (1) bekezdése” helyébe a ,,20. cikkének (1)
bekezdése” szoveg 1ép;

a 15. pont szovege helyébe a kovetkezo szoveg 1ép :
Htartdzkodasi engedély”:

a) a harmadik orszadgok allampolgarai tartdozkodasi engedélye egységes
formatumanak megéllapitdsarol sz6lo, 2002. junius 13-i 1030/2002/EK
tanacsi rendeletben megallapitott egységes formatum szerint a
tagallamok 4altal kiadott valamennyi tartdozkodasi engedély és a
2004/38/EK iranyelvvel d6sszhangban kiadott tartézkodasi kartya;

b) atagdllamok altal harmadik orszag allampolgara szdmara kiadott minden
olyan egyéb okmany, amely engedélyezi a teriiletiikon torténd
tartozkodast, és amelyet a 34. cikknek megfelelden bejelentettek és azt
kovetben kozzétettek, az alabbiak kivételével:

1. az a) pontban emlitett tartozkodési engedély irdnti elsd kérelem
vagy menedékjog iranti kérelem elbiralasanak iddtartamara kiadott
engedélyeket, valamint

ii. a tagdllamok altal az 1683/95/EK tanacsi rendelet 4ltal
meghatarozott egységes formatumban kibocsatott vizum*

HL L 105.,2006.4.13., 1. 0.7;

A 3. cikk a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

)

a szabad mozgas unios jogaval rendelkez6 személyek jogai”;

A 4. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(2) Az (1) bekezdéstol eltérve, a hataroknak hataratkel6helyeknél ¢és a
meghatdrozott nyitvatartdsi 1d0 alatt torténd atlépésével szemben kivételek
engedélyezhetok:
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4)

(a)

(b)

egyének vagy csoportok esetében, a kiilsd hatarok hataratkel6helyen kiviili
vagy a hivatalos nyitvatartasi idon tuli eseti atlépésére vonatkozé kiilonleges
igény alapjan, feltéve hogy rendelkeznek a nemzeti jogszabalyokban eloirt
engedélyekkel, és ez nem ellentétes a tagillamok kozrendjével vagy belsd
biztonsagaval kapcsolatos érdekekkel. A tagallamok kétoldalti megallapodasok
utjan egyedi intézkedéseket iranyozhatnak eld;

egyének vagy csoportok esetében eldre nem lathaté sziikséghelyzet
bekdvetkezése esetén.”

Az 5. cikk a kovetkezéképpen mddosul:

(a)

(b)

az (1) bekezdésben a bevezetd szdvegrész és az a) pont helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

»A tagallamok teriiletére torténd els® beutazas napjatol szamitott barmely hat
hoénapos iddszakban harom honapot meg nem halado, tervezett tartozkodas
esetén a harmadik orszagbeli allampolgarok belépési feltételei a kovetkezok:

a)  akovetkezo feltételeknek megfeleld, érvényes, a hatar atlépésére jogosito
uti okménnyal vagy okmanyokkal rendelkeznek:

1. érvényessége legalabb harom hoénappal meghaladja a tagallamok
terliletérél torténd tervezett tdvozas napjat. Siirgds és indokolt
esetben azonban e kotelezettségektol el lehet tekinteni.

ii.  amegeldzo tiz éven beliil bocsatottak ki.
a (4) bekezdés a kovetkezéképpen moddosul:
1. az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1¢ép:

»a) az (1) bekezdésben foglalt feltételeket nem teljesitd, de a tagallamok
egyike altal kiadott tartozkodasi engedéllyel vagy hossza téva
tartozkodasra jogositdé vizummal rendelkezé harmadik orszagbeli
allampolgérok atutazds céljabol be kell, hogy Iéphessenek a tébbi
tagallam teriiletére annak érdekében, hogy eljussanak annak a
tagallamnak a teriiletére, amely a tartozkodasi engedélyt vagy hosszu
tava tartozkodasra jogositd vizumot kiadta, kivéve ha beutazis vagy
atutazds megtagadasara vonatkozd figyelmeztetd jelzés hatalya alatt
allnak azon tagallam nemzeti adatbazisaban, amelynek kiilsé hatarat at
kivanjak 1épni;”

ii.  ab)pont elsé és masodik bekezdése helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,»a b) pontban foglaltak kivételével az (1) bekezdésben foglalt feltételeket
teljesitd, azon harmadik orszagbeli allampolgarok szdmara, akik a
hatdron megjelennek, engedélyezheté a tagéallamok teriiletére torténd

belépés, ha a hatdron vizumot adnak ki a 810/2009/EK eurdpai
parlamenti €s tanacsi rendelet™* 35. és 36. cikke szerint.

16

HU



HU

)

(6)
~(2)a)

b)

A tagéllamok kotelesek a 810/2009/EK rendelet 46. cikke és XII.
melléklete szerint statisztikat késziteni a hataron kiadott vizumokrol.

HL L 243.,2009.9.15., 1. 0.”
A 7. cikk a kovetkezoképpen modosul:

(a) a (2) bekezdés masodik albekezdésében a ,,szabad mozgas kozdsségi jogaval
rendelkezé személyek” szoveg helyébe a ,szabad mozgds unids jogaval
rendelkezd személyek” szoveg 1ép.

(b) a (2) bekezdés harmadik albekezdésében a ,,szabad mozgas kozosségi jogaval
rendelkezd személyek” szoveg helyébe a ,szabad mozgds unids jogaval
rendelkez6 személyek™ szoveg 1ép.

(c) a (2) bekezdés negyedik albekezdésében a ,,szabad mozgas kdzosségi jogaval
rendelkezé személyek” szoveg helyébe a ,szabad mozgds unids jogaval
rendelkezd személyek” szoveg 1ép.

(d) az (5) bekezdés elso albekezdése helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,»Az alapos, elkiilonitett helyen torténd ellendrzésnek aldvetett harmadik orszagbeli
allampolgarokat irdsban tajékoztatni kell az ilyen ellendrzés céljardl és eljarasarol.”

(e) a (6) bekezdésben a ,,k6z0sségi” szot el kell hagyni, és a szoveg a ,,mozgas”
sz06 utan az ,,unios” szoval egésziil ki,

® a cikk szovege a kovetkezd (8) bekezdéssel egésziil ki:

»(8) A 4. cikk (2) bekezdése a) vagy b) pontjanak alkalmazasa esetén a tagallamok
eltéréseket engedhetnek az e cikkben foglalt szabalyoktol.”

A 9. cikk (2) bekezdése helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

A szabad mozgés unios jogaval rendelkezd személyek jogosultak a III. melléklet A.
részében talalhatd jelzétablaval (,,EU, EEA, CH”) ellatott sav hasznalatara.
Hasznalhatjak tovabba a III. melléklet BI. (,,vizummentes”) ¢és B2. (,,minden
utlevél”) részében talalhato jelzétablaval ellatott savokat.

Azon harmadik orszagbeli allampolgarokra, akik az 539/2001/EK rendelettel
Osszhangban a kiils6 hatarok atlépésekor vizumkatelezettség ald nem esnek, tovabba
az érvényes tartdzkoddsi engedéllyel vagy hossza tava tartdzkodasra jogositod
vizummal rendelkez6 harmadik orszagbeli allampolgérok az e rendelet III.
mellékletének B1. (,, vizummentes ) részében talalhatéd jelzétablaval ellatott savokat
hasznalhatjdk. Hasznélhatjdk tovabba az e rendelet III. mellékletének B2. (,, minden
utlevel”) részében talalhat6 jelzétablaval ellatott savokat.

Minden mas személy a IIl. melléklet B2. részében taldlhatd jelzdtablaval ellatott
savot hasznalja.
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Az els6 albekezdés a) és b) pontjaiban hivatkozott jelzotablakon a felirat olyan
nyelven vagy nyelveken tiintethetd fel, amelyet az egyes tagallamok indokoltnak
tartanak.

A TII. melléklet B1. (,,vizummentes”) részében taldlhatd jelzdtablaval ellatott sav
biztositdsa csak lehetdség és nem kotelezO a tagallamok szdmara. A tagallamok a
gyakorlati igényekkel Osszhangban hatdrozzdk meg, hogy alkalmazzak-e ezt a
lehetdséget, és ha igen, mely hataratkelohelyen.”

(7) A 10. cikk a kovetkezdképpen modosul:
(a) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(2) Harmadik orszdgok azon éallampolgérainak esetében, akik az Uni6 egy olyan
allampolgaranak csaladtagjai, akire a 2004/38/EK iranyelv alkalmazando, de akik
nem rendelkeznek az emlitett irdnyelv 4ltal eldirt tartdzkodasi kartydval, az uti
okmanyokat belépéskor vagy kilépéskor bélyegzdlenyomattal kell ellatni.

Harmadik orszdgok azon allampolgarainak esetében, akik olyan harmadik orszagbeli
allampolgarok csalddtagjai, akik rendelkeznek a szabad mozgas unids jogéval, de 6k
maguk nem rendelkeznek a 2004/38/EK iranyelv altal eldirt tartozkodasi kartyaval,
az uti okmanyokat belépéskor vagy kilépéskor bélyegzdlenyomattal kell ellatni.”

(b) a (3) bekezdés a kovetkezd f) és g) ponttal egésziil ki:
»f)  anemzetkozi személyszallito és tehervonatok személyzetének uti okmanyai;

g)  harmadik orszagok azon allampolgarainak uti okmdnyai, akik rendelkeznek a
2004/38/EK iranyelv altal eldirt tartozkodasi kartyaval.”

(8) A 11. cikk a kovetkezdképpen modosul:
A (3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»<Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett vélelmet nem dontdtték meg, a harmadik
orszagbeli allampolgar a 2008/115/EK europai parlamenti €s tanacsi iranyelvvel™®
Osszhangban visszatérithetd.

A cikk a kovetkez6 (4) bekezdéssel egésziil ki:

,Kiléptetobélyegzo-lenyomat hidnydban az (1) és (2) bekezdés vonatkozo
rendelkezéseit megfelelden alkalmazni kell.”

* HL L 348.,2008.12.24.,98. 0.”
9 A 12. cikk (5) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(5) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 33. cikkel Osszhangban a
hatardrizetre iranyado tovabbi intézkedésekre vonatkozo, felhatalmazason alapuld
jogi aktusokat fogadjon el.”
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(10)

(In

(12)

cikkel.

(13)

(14)
(15)

(16)

A 13. cikk (5) bekezdése helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(5) A tagéllamok statisztikdt készitenek azon személyek szdmarol, akiknek a
beléptetését megtagadtak, a megtagadas okairdl, az ¢érintett személyek
allampolgérsagardl és a hatar tipusarol (szérazfoldi, 1égi vagy tengeri), amelynél a
beléptetést megtagadtak, és ezt a 862/2007/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet* szerint benyujtjak.”

*HL L 199.,2007.7.31., 23. o.
A 15. cikk (1) bekezdésének harmadik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A tagéllamok biztositjak, hogy a hatarérok szakképzett és megfeleléen kiképzett
szakemberek, figyelembe véve a hatarérok szdmara a 2007/2004/EK tandcsi
rendelettel felallitott, az Eurdpai Unié Tagallamai Kiils6 Hatarain Valo Operativ
Egyiittm{ikodési Igazgatasért Felelés Europai Ugynokség altal létrehozott és
kifejlesztett egységes alaptantervet. A tantervnek kiilonleges képzést kell
tartalmaznia a kisérd nélkiili kiskortiakhoz és az emberkereskedelem aldozatait érind
kiilondsen kiszolgaltatott helyzetek felismerésére. A tagillamok a hataréroket —
kiilondsen a feladataik elvégzéséhez sziikséges — nyelvek tanuldsara 6sztonzik.”

A 18. cikk masodik bekezdésében a hivatkozott cikkek felsorolasa kiegésziil a ,,4.”

A 19. cikk (1) bekezdése a kdvetkezOképpen modosul:

a) azelso albekezdés a kovetkezd g) és h) pontokkal egésziil ki:
,»g) mentési szolgalatok, renddrség és tlizoltok;
h) nyilt tengeri munkavallalok.”

b) a masodik albekezdésben a hivatkozott cikkek felsoroldsa kiegésziil a ,4.”
cikkel.

A 21. cikk d) pontjat el kell hagyni.

A 32. cikk helyébe a kovetkezd szdveg 1€p:

,.32. cikk
A mellékletek modositasa

A Bizottsadg felhatalmazast kap arra, hogy a 33. cikkel 0sszhangban a III., IV. és
VIII. melléklet modositasara vonatkozd, felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat
fogadjon el.”

A 33. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»33. cikk
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(17)

(18)

(19)

A

A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A felhatalmazéason alapuld jogi aktusok elfogadasara vonatkozoan a Bizottsadg
részére adott felhatalmazas gyakorlasanak feltételeit e cikk hatdrozza meg.

(2) A 12. cikk (5) bekezdésében és a 32. cikkben emlitett felhatalmazas 2010. X. X.-
tol (e rendelet hatalybalépésének idopontja) hatarozatlan idore szol.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs barmikor visszavonhatja a 12. cikk (5)
bekezdésében és a 32. cikkben emlitett felhatalmazast. A visszavonasrol szolo
hatarozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazast. A hatarozat az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését kdvetd napon vagy a benne megjeldlt
késdbbi idOpontban 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a mar hatilyban 1évd,
felhatalmazason alapul6 jogi aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsdg a felhatalmazison alapuld jogi aktus elfogaddsat kovetden
haladéktalanul és egyidejiileg értesiti arrdl az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot.

(5) A 12. cikk (5) bekezdése és a 32. cikk alapjan elfogadott, felhatalmazason
alapuld jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha az értesitést kovetd két honapos
id6tartam leteltéig sem az Eurdpai Parlament, sem a Tanics nem emelt kifogést a
felhatalmazason alapul6 jogi aktus ellen, vagy ha az Eurdpai Parlament és a Tanacs
az iddtartam leteltét megeldzden egyarant arrol tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy nem
emel kifogast. Ezen id6tartam az FEurdpai Parlament vagy a Tanacs
kezdeményezésére egy honappal meghosszabbodik.”

A 34. cikk (1) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

,»a) a tartdzkodasi engedélyek listajarol, megkiilonboztetve a 2. cikk 15. pontjanak a)
alpontja és a 2. cikk 15. pontjanak b) alpontja hatdlya ald tartozd engedélyeket,
tovabba a 2. cikk 15. pontja b) alpontjdnak hatdlya ald tartoz6 engedélyek listajat
mintakkal kiegészitve. A 2004/38/EK iranyelvvel 6sszhangban kiadott tartézkodasi
kartyak esetében kifejezetten fel kell tlintetni, hogy ilyen kartyarol van szo.”

A 37. cikk els6 mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A tagallamok értesitik a Bizottsagot a 21. cikk c) pontjaval kapcsolatos nemzeti
rendelkezésekrol, a 4. cikk (3) bekezdésében emlitett szankciokrdl és az e rendelet
altal engedélyezett kétoldali megallapodéasokrol.”

A I, IV., VI, VIL. és VIII. melléklet e rendelet mell¢kletének megfeleléen
modosul.

2. cikk

A schengeni megallapoddas végrehajtasarol szolo egyezmény modositasa

schengeni megallapodds végrehajtasardl szolé 1985. junius 14-i egyezmény a

kovetkezOképpen modosult:

(M

A 21. cikk (3) bekezdését el kell hagyni;
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(2) A 22.cikket el kell hagyni;
(3) A 136. cikket el kell hagyni.
3. cikk
Hatalybalépés

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd [...] napon 1ép
hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando a tagallamokban, a
Szerzddéseknek megfelelden.

Kelt ..., [...]-an/-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
21
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MELLEKLET

A IIL., IV., VI, VIL és VIII. melléklet a kovetkezOképpen modosul:
(1) AL melléklet a kdvetkezOképpen modosul:
a) aB.rész helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,,B1. rész: »vizummentes«;

VISA FREE VIZUMMENTES

B2. rész: »minden utlevél«.”
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ALL
PASSPORTS

ALL PASSPORTS

MINDEN UTLEVEL

b) aC.részben a kovetkezd jelzéseket kell beilleszteni az ,,EU, EEA, CH” és a
,MINDEN UTLEVEL” jelzések kozé.

VISA

FREE

CARS

VISA FREE

VIZUMMENTES

CARS

SZEMELYGEPKOCSI
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BUSES

VISA FREE VIZUMMENTES

BUSES BUSZ

LORRIES

VISA FREE VIZUMMENTES

LORRIES TEHERGEPKOCSI

(2) A TV.melléklet 3. pontjanak elso albekezdése helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»A vizumkotelezettség ald tartozd harmadik orszagbeli allampolgarok be- és
kiléptetése esetén a bélyegzdlenyomatot a vizummal szemben 1évé oldalon kell
elhelyezni.”

(3) A VI melléklet 1. pontja a kovetkezoképpen mddosul:
a) aszoveg a kovetkezd 1.1.4. ponttal egésziil ki:

»1.1.4. Kozos hataratkelohelyek:

1.1.4.1. A tagidllamok a szomszédos harmadik orszagokkal kétoldalu
megallapodasokat kothetnek olyan kozos hataratkelShelyek 1étesitésérdl, ahol az
egyik fél hatarérei végzik a masik fél teriiletén a beléptetési és/vagy kiléptetési
ellendrzéseket, sajat jogszabalyaiknak megfeleléen. A kozos hataratkelohelyek
1étesiilhetnek akar a tagallam teriiletén, akar a harmadik orszag teriiletén.
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1.1.4.2. A tagallam teriiletén létesitett kozos hataratkelohelyek: A tagallam teriiletén
1étesitett kozos hataratkelOhely 1étrehozatalara vonatkoz6 kétoldali megallapodasok
felhatalmazast tartalmaznak a harmadik orszag hatarérei szdmara, hogy a feladataikat
a tagéallamban lathassak el, tiszteletben tartva a kdvetkezd alapelveket:

(@)

(b)

(©)

Nemzetkozi védelem: A tagallam teriiletén nemzetkozi védelmet igényld
harmadik orszagbeli allampolgar részére hozzaférést kell biztositani a tagallam
vonatkozo eljarasaihoz, még akkor is, ha a harmadik orszagbeli allampolgar
még nem esett 4t a harmadik orszagnak a k6zos hataratkeldhelyen jelen 1évo
hatardrei altal végzett kiléptetési ellendrzésen.

Személy letartoztatisa vagy tulajdon lefoglaldsa: Ha a harmadik orszag
hatarérei olyan tényekrél szereznek tudomadst, amely valamely személy
letartdztatdsat vagy védelem ald helyezését, vagy tulajdon lefoglaldsat
indokolja,

- e tényekrdl tdjékoztatjak a tagallam hatosagait, azok pedig biztositjak a
megfeleld nyomon kovetést, 0sszhangban a nemzeti, az unids és a
nemzetkdzi joggal, az érintett személy allampolgarsagatol fiiggetleniil,

vagy

- nemzeti jogszabalyaiknak megfeleléen jarnak el. Ebben az esetben
azonban az érintett személynek biztositani kell a tagallami birésdgokhoz
vald hozzaférést, és az érintettnek jogorvoslattal kell rendelkeznie, amely
megfeleld jogvédelmet biztosit szamara az unids jog hatalya ala tartozo
terlileteken annak érdekében, hogy biztositott legyen a jogvédelem,
amelyet az egyének az unids jog szabalyai alapjan élveznek, valamint e
szabalyok érvényesiilése.

Az EU teriiletére belépo, a szabad mozgds unios jogaval rendelkezo személyek:
A harmadik orszag hatdrérei nem akadalyozhatjdk meg, hogy a szabad mozgés
unios jogéaval rendelkezd személy belépjen az EU teriiletére. Ha olyan okok
allnak fenn, amelyek az ¢érintett harmadik orszagbol valo kiléptetés
megtagadasat indokoljak, a harmadik orszdg hatarérei ezekrél az okokrol
tajekoztatjak a tagallam hatosagait, azok pedig biztositjak a megfeleld nyomon
kdvetést, 6sszhangban a nemzeti, az unids ¢és a nemzetkozi joggal.

1.1.4.3. Harmadik orszag teriiletén létesitett kozos hataratkelohelyek: A harmadik
orszag teriiletén létesitett kozos hataratkeldhely 1étrehozatalara vonatkozd kétoldalu
megallapodasok felhatalmazast tartalmaznak a tagallam orszag hatardrei szamara,
hogy a feladataikat a harmadik orszagban lathassak el, a Schengeni hatar-ellenérzési
kodexszel 0sszhangban é€s tiszteletben tartva a kovetkezd alapelveket:

(@)

(b)

Nemzetkozi védelem: Azon harmadik orszagbeli allampolgar részére, aki atesett
a harmadik orszadg hatardrei altal végzett kiléptetési ellendrzésen és ezt
kovetden a harmadik orszagban jelen 1évd tagallami hataréroktdl nemzetkozi
védelmet igényel, belépést kell biztositani az adott tagallam teriiletére a
vonatkozo eljarasok meginditasa érdekében. A harmadik orszag hatdsdgainak
el kell fogadniuk az érintett személy belépését a tagallam teriiletére.

Személy letartoztatasa vagy tulajdon lefoglaldasa: Ha a tagallam hatardrei olyan
tényekrdl szereznek tudomast, amelyek valamely személy letartoztatasat vagy
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védelem ald helyezését, vagy tulajdon lefoglalasat indokoljak, nemzeti
jogszabdlyaiknak ¢és az alkalmazand6 unids jogszabalyoknak megfeleléen
jarnak el. A harmadik orszag hatdsagainak el kell fogadniuk az érintett személy
belépését a tagdllam teriiletére vagy az érintett targy tagallam teriiletére torténd
atadasat.

(¢) Az allampolgarsaguk szerinti orszagba belépé harmadik orszdagbeli

allampolgarok: A tagallamok hatarérei nem akadalyozhatjdk meg, hogy az
érintett harmadik orszag allampolgarai az allampolgéarsdguk szerinti orszagba
belépjenek. Ha olyan okok allnak fenn, amelyek a tagdllam jogszabalyai
alapjan a tagallambol valé kiléptetés megtagaddsat indokoljak, a tagallam
hatardrei ezekrdl az okokrol tdjékoztatjak a harmadik orszag hatdsagait, azok
pedig biztositjdk a megfeleld nyomon kovetést, 6sszhangban a nemzeti és a
nemzetkozi joggal.

1.1.4.4. Szomszédos harmadik orszaggal a kozos hataratkel6helyekrdl szolo
kétoldali megallapodds megkotése vagy modositasa eldtt az érintett tagallam
konzultal a Bizottsaggal a megallapodésnak e rendelettel vald 6sszeegyeztethetdségét
illet6en.

Amennyiben a Bizottsag ugy itéli meg, hogy a megallapodas nem Gsszeegyeztethetd
e rendelettel, értesiti az érintett tagallamot. A tagédllam megteszi a sziikséges
intézkedéseket annak érdekében, hogy a megallapodast ésszerli idén beliil ugy
modositsa, hogy azzal megsziintessen minden megallapitott
Osszeegyeztethetetlenséget.”

b) az 1.2.1.¢és 1.2.2. pont a helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»1.2.1. A kiilsé hatart atlépé vonatok utasait és személyzetét egyarant ellendrizni
kell, beleértve a tehervonatokat vagy az iires szerelvényeket is. A tagallamok
kétoldali megallapodéasokat kothetnek ezen ellendrzések modjardl, tiszteletben tartva
az 1.1.4. pontban foglalt alapelveket. Ezeket az ellenérzéseket a kdvetkezé mddok
valamelyikén kell elvégezni:

— a tagéllam teriiletén talalhatd elsd érkezési vasutadllomason vagy utols6 indulasi
vasutallomason,

— a vonaton, a harmadik orszagbeli utols6é induldsi vasttidllomas és a tagallam
teriiletén talalhato elso érkezési vasutallomas kozott, menet kdzben, vagy forditva,

— a harmadik orszag teriiletén talalhaté utols6 indulasi vasutalloméson vagy az elsé
érkezési vasutallomason.

1.2.2.Tovabbd a nagysebességli vasuti forgalom megkonnyitése érdekében a
harmadik orszagbol érkezd nagysebességli vasut Utvonalan fekvod tagallamok az
érintett harmadik orszagokkal egyetértésben, tiszteletben tartva az 1.1.4. pontban
foglalt alapelveket, ugy hatdrozhatnak, hogy a harmadik orszagbol érkez6 vonatokon
utaz6 személyek beléptetési ellendrzését a kovetkezd modok valamelyikén folytatjak
le:

— azokon a harmadik orszagbeli dllomasokon végzik el, ahol utasok szallnak fel,
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— azokon — a tagallamok teriiletén fekvé — allomasokon végzik el, ahol utasok
szallnak le,

— vagy a vonaton, a harmadik orszag teriiletén fekvd allomasok ¢s a tagallamok
tertiletén fekvo allomdsok kozott, menet kdzben végzik el, feltéve hogy az utasok
nem hagyjak el a vonatot.”

A VI. melléklet 3. pontja a kovetkezéképpen modosul:

a) a3.1.1. pontban a masodik mondat helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

,»A tagallamok kétoldalu megéllapodasokat kothetnek, amelyek alapjan az ellendrzés
— az 1.1.4. pontban foglalt elvek tiszteletben tartdsa mellett — menet kdzben is
végrehajthatd, vagy amikor a hajo eléri, illetve elhagyja egy harmadik orszag
felségtertiletét.”

b) a3.1.2,3.1.3,,3.1.4. és 3.1.5. pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»3.1.2. A hajoparancsnok vagy a hajo lizemeltetéje altal szabalyszerien
felhatalmazott mas személy (a tovabbiakban mindkét esetben: ,,hajoparancsnok”™)
Osszedllitja a személyzet és az esetleges utasok listajat, amelynek tartalmaznia kell a
Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) nemzetkdzi tengeri forgalom
eldsegitésérdl szold egyezményének (FAL) 5. sz. nyomtatvanyan (személyzetlista) és
6. sz. nyomtatvanyan (utaslista) el6irt informacidkat, valamint adott esetben a vizum
vagy a tartozkodasi engedély szamat, legkésobb

— akikotobe valdo megérkezést huszonnégy ordval megelézden, vagy

— legkés6bb az el6z6 kikotd elhagyasakor, amennyiben a hajoé utjanak iddtartama
rovidebb huszonnégy orandl, vagy

— ha a rendeltetési kikoté nem ismert vagy a hajout soran megvaltozott, akkor ennek
az informacionak a megismerésekor azonnal.

A hajoparancsnok elkiildi a lista(ka)t a tagallam altal kijelolt illetékes hatosagoknak
(hatarérség vagy kikotoi illetve mas hatdsag, amely azt/azokat haladéktalanul
tovabbitja a hatarérségnek).

3.1.3. Az atvételi elismervényt a hajoparancsnoknak kell visszakiildeni, aki kérésre
kdteles azt bemutatni, amikor a hajé a kiktben tartozkodik.

3.1.4. A hajéparancsnok haladéktalanul koteles az illetékes hatosag fel¢ bejelenteni a
személyzet Osszetételének vagy az utasok szdmanak barmely valtozasat.

Ezenkiviil a hajoparancsnok haladéktalanul, a 3.1.2. pontban meghatarozott
hataridon beliil, értesiti az illetékes hatdésagokat arrol, ha a hajon potyautasok
tartozkodnak. A potyautasokért a hajoparancsnok a felel0s.

A 4. és 7. cikkektdl valo eltéréssel a fedélzeten marado személyeket nem kell alapos
hatarellendrzés ala vetni. A belsd biztonsaggal ¢és az illegalis bevandorléassal
kapcsolatos kockazatok értékelése alapjan azonban a hatarérok lefolytathatjak a hajo
fizikai ellendrzését és a fedélzeten tartozkodo személyek személyi ellendrzését.
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3.1.5.A hajoparancsnok megfeleld idében ¢és az érintett kikotében hatalyos
szabalyokkal 6sszhangban értesiti az illetékes hatosagot a hajo indulasarol.”

c) a3.2.1. pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»3.2.1. A korutazdst végzd hajo parancsnoka a 3.1.2. pontban meghatarozott
hataridon beliil eljuttatja az illetékes hatosagnak a hajo utvonaltervét és
menetrend;jét.”

d) a3.2.2. pont masodik albekezdése helyébe a kovetkezo szoveg 1ép

»Mindazondltal, a belsé biztonsaggal és az illegédlis bevandorlassal kapcsolatos
kockazatok értékelése alapjan e hajok személyzetét és utasait is ellendrizni kell.”

e) a 3.2.3. pont a) és b) alpontjdban a ,,3.2.4. pontban” hivatkozas helyébe a
,»3.2.1. pontban” hivatkozas 1ép;

f)  a 3.2.3. pont e) alpontjdnak masodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

»Mindazondltal, a belsé biztonsaggal és az illegéalis bevandorlassal kapcsolatos
kockazatok értékelése alapjan e hajok személyzetét és utasait is ellendrizni kell.”

g) a3.2.4 pontot el kell hagyni;
h) a3.2.9. pont méasodik albekezdését el kell hagyni.
1) a3.2.10. pont a kovetkezd 1) ponttal egésziil ki:

»1) A 3.1.2. pontot (személyzeti és utaslistak benyujtasanak kotelezettsége) nem
kell alkalmazni; amennyiben a fedélzeten tartdzkod6 személyek listajat a 98/41/EK
tanacsi irdnyelv* szerint kell Osszeallitani, akkor a lista egy példanyat legkésobb a
harmadik orszagbeli kikotobol valé elinduldst kovetd harminc percen belill a
hajoparancsnoknak el kell kiildenie a tagallamok teriiletén talalhato érkezési kikotd
illetékes hatosdganak.

* HL L 188.,1998.7.2., 35. 0.”
J)  aszoveg a kovetkezd 3.2.11. ponttal egésziil ki:

»3.2.11. Amennyiben egy harmadik allambdl érkez6 és a tagallamok teriiletén tobb
megallast végrehajtdo komp, kizardlag az Gt hatralévd részére a tagallamok teriiletén
torténd utazasra utasokat vesz fel, gy az utasokat az indulasi kikotoben kiléptetési,
az érkezési kikotdben beléptetési ellendrzésnek kell alavetni.

Azon utasok ellendrzése, akik a kozbees6 megallasok alkalmaval mar a komp
fedélzetén tartozkodnak, €s nem a tagédllamok teriiletén szalltak fel, az érkezési
kikotében torténik.”

A VII. melléklet 3. pontja a kdvetkezképpen mddosul:
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(7

®)

a) a3.1.és3.2. pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»A 4. és 7. cikktdl eltér6en, a Nemzetkdzi Munkaiigyi Szervezetnek (ILO) a
tengerészek személyazonossagi okmanyairdl sz616 108. sz. (1958) és 185. sz. (2003)
egyezményével, az 1965. aprilis 9-1 Londoni Egyezménnyel és a vonatkozé nemzeti
rendelkezésekkel  Gsszhangban  kiadott  tengerészigazolvannyal rendelkezd
tengerészek szamdra a tagallamok engedélyezhetik, hogy a hajojuk altal érintett
kikoto teriiletén vagy a kornyezd telepiiléseken valo tartdozkodas céljabol partra
szallva a tagallamok teriiletére belépjenek vagy onnan kilépjenek, anélkiil hogy
valamely hataratkeldhelyen jelentkeznének, azzal a feltétellel, hogy szerepelnek
hajojuk személyzeti jegyzékén, amelyet megeldzdleg az illetékes hatdsagok altal
elvégzendo ellendrzésre benyujtottak.

A Dbels6 biztonsaggal és az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockazatok
értekelésének megfelelden azonban a hatarérok a partraszallas elétt a 7. cikkel
Osszhangban ellendrzésnek vetik alé a tengerészeket.”

A VII. mellékletben a 6. pont a kdvetkezo 6.4. és 6.5. pontokkal egésziil ki:

,»0.4. A tagallamok nemzeti kapcsolattartdo helyeket jelolnek ki a kiskortiakkal
kapcsolatos konzultacid céljabol, és ezekrdl tajékoztatjak a Bizottsagot. A nemzeti
kapcsolattarto helyek listdjat a Bizottsdg a tagallamok rendelkezésére bocsatja.

6.5. A 6.1, 6.2 és 6.3. pontokban meghatarozott barmely koriilménnyel kapcsolatos
kétség esetén a hatarérok felhasznaljdk a kiskoruakkal kapcsolatos konzultacio
céljabol 1étrehozott nemzeti kapcsolattarto helyek listajat.”

A VII. melléklet az alabbi 7. és 8. ponttal egésziil ki:

»7. Mentési szolgélatok, renddrség és tlizoltok

A mentési szolgalatok, a renddrség €s a tlizoltosag sziikséghelyzetben eljaro
tagjaira vonatkozd szabalyokat a nemzeti jogszabalyok és adott esetben
kétoldali megéllapoddsok Utjan rendezik. Ezek a  rendelkezések
tartalmazhatnak a 4., 5. és 7. cikkektol valo eltéréseket.

8. Nyilt tengeri munkavallalok

A 4. és 7. cikkektdl valod eltéréssel, nem kell alapos ellenérzés ala vetni azokat
a nyilt tengeri munkavallalokat (példaul tengeri olajfurotornyok vagy tengeri
szélerdmiivek dolgozoit), akik tengeri vagy légi uton rendszeresen visszatérnek
a tagallamok teriiletére anélkiil, hogy harmadik orszag teriiletén tartézkodtak
volna.

Mindazonaltal, az illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockazatok értékelését —
kiilonésen ha valamely harmadik orszdg partvonala egy nyilt tengeri
létesitmény kozvetlen kozelében talalhato — figyelembe kell venni a
végrehajtando ellenérzések gyakorisaganak meghatdrozasanal.”

A VIII. mellékletben szerepld formanyomtatvanyban a ,,beléptetdbélyegzd”™ kifejezés

helyébe a ,,be- vagy kiléptetdbélyegzo  kifejezés 1ép, a ,,1épett be” kifejezés helyébe
pedig a ,,Iépett be vagy onnan a megjelolt iddpontban Iépett ki kifejezés 1ép.
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